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A Ferreira escribo
¥ a los de Pefia Roca encargados;

a ellos. v a sus familias
éste les manda un abrazo. %
La verdad y poco digo %\v

que e85 la primera wvesz q Q

gque en Peifia Rota escribo.

Ahora vamos a lo sucedido,
que poe besar a una fler

en las rejas gquedé prendido.

_El tiesto no se rompid
cosa gque fue un milagro
pero como asi pasd

asi me gusta contarlo,

¥ parada quien no lo sabe
de esta manera le digeo
que por besar 4 mi mujer

tengo el cuello torcido.

Puerto ein agua no vi,
pero Puerte sin barcos,

pero con vino,si.

Un pueblo sin corrida

es Como una mesa sin comida.

Todos los gque mds hablan

son los gue mas Ealtas tienen

que si pueden se van

¥y ne pagan lo gque beben.

4 todos nos gustan las fiestas pero no el trabajo,y losz gque tienen
el material,poco a poco lo van negando;y sino siempre los mismos pujan-

do tras los carros para que al dia siguiente seamos todos criticados,

EL 15 de agosto llegd,y en las horas tristes estamos mirande al

juego palota sin partide,ni cafiizas,ni carroes.

Hucho hice por las fiestas y asi lo sigo haciendo v pow eso quiero

gue guede el recuerdo.
Muchos os preguntais
quien es este buen paisano

Pues para que lo sepiis

Angel Lorenzo me 1lamo

¥ si para alguno duda es
Velia se llama mi mujer. iAHEEL LORENZO LORENZO




erase una ‘vez...

_ -
Francisca Herndndez Robles me decia gque este cuento
se lo contaba a ella la tfa Marcela, la abuela de la
- 52 Marinacia, No s€ a vosotros, pero a mi, me encanta
enterarme de estas cosas. Quien lo contapa, a guienes,
cuande lo contaban. Parece méds nuestro el cuento.

La burra do Juan

-Habia en un pueblo un pobre hombre llamado Juan, al
gue todos consideraban un poco tonto.

Un dia, Juan fue a la feria y comprd una burra. En
cuanto llegd al pueblo se encontrd con un vecino gue
le prequnté:

- Hombre, Juan. Has comprado una burra en la feria,
éCudnto te ha costado?
- Maflana te lo diré.- Contestd Juan.

No habia llegado a la plaza y se encontrd con otra
comadre:
- Vaya, Juan, ijQué buena burra has comprado} :zCudnto
has pagadoe por ella?
- Ma%ana te lo diré, Y sigmié andando.
Llegd a la plaza y los hombres de la taberna, al verlo
lo llamaromn:

- Juan, hombre, ven a tomar un chato. :Qué tal te ha

ido en la ferla? Has comprado una burra. :Cudnto te
ha costado?

~ Mafiana os lo diré, maflana os lo diré,
Y as{ siguieron preguntdndole hasta que llegd a su ca-
Sa. A todos contesté gue se lo dirfa mafiana.

Al dfa siguiente, se levanté muy temprano, se fue a
la iglesia, se subié en une de las peanas del altar

® _
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mayor y Se escondié detrds del santo. Cuando llegd el sacris-
tdn a oreparar las eosSas para’ la misa oy6 una wvoz gue decia:
= iQué vengan todos.,.! IQué vengan todos!..!

El sacristdn cuedd paralizado del Susto,pere enseguifa vol-
vid a oir la wvoz: ' h
- iQué vengan todes,,,! jQué vengan todos.,!

Perdfa el culo el sacristdn corriendo a casa del Sefior cura,
= Sefor cura, sSe®or cura,.. iZn la iglesia hay un sz2nto gue ha=-
bla,t

El seflor cura no se lo guerfa creer, pero el sacristdn segufa
irsistiendd y, como era la hora de decir la misa, se fuerom para
le iglesia. En cuanto entraron, Juan volviéd a decir:

- iQué vengan todos,,.! ;Qué vengan todos.,!

El cura ne salfa de sur asombro y mandd al sacristdn gue toca-
ra 1a§ campanas para gue wviniera la gente. El repicue de campa-
nas sorprendid a todos, v con mds o menos prisa iban llegando a
la iglesia para ver que pasaba, EL cura no se canssaba de decir
gue leos habia llamado el sabto ¥ todos guedaban sobrecogidos por
el terror,

- iQué nos pasard, Dios mioc; iDénde se ha visto gue un santo

hable!
®




ta noticia del milagro se extsndid por el pueblo como reguero
de pdlvora v cuando ya estzkban todos alll, el cura se dicigid
2l sento vy le dijos
- Habla, ya estzmos todos ¥ te escuchamos.

Juan se habia estado [ijando y notd que faltskan dos ccjzss
que wviwvian 21 final del puellec,

- Fo estdis todos... Faltan las dos cojas gue viven cerea de
la fuente. ..

- Pero estén muy cojas v viven lejos; tardarfan mucho en lle-
gar’ - tartamudeakba el cura,

- No importa, Que las tralgan en un Carro.

Enseguida unos vecinos uncieron un par de busyes a un Carro

v fueron a2 busecar a las dos mujeres, A los feligreses no les lle-
gba la mamisa al,cuerpo. :Se irfa a acabar el mundo? iCué des-
gracia les esperaba? Cuande ya trzjeron a2 las cojas las sentaron
en el wrimer banco. 1 cura, muy nervioso volvid a dirigirse al
sznto: .

# Ya han llegado las cojes. Estamos toded: lz gente joven, los
viejos, los nifios, todos. Habla, te escuchamos.

Entonces salid Juan de su escondite y les dijo=z

= Aver todos me preguntastéis gue cuante me costd la burra., Me
:eﬁiais rareada. Por eso o he reunido, | He wvalid dos duros y
medio]

Animares ¥ mandarme alddn
CUBENtOo.
SLISA ESEIRAEC CALVD

Avéa, Alemania ne 5 £e Izds

28916 LEGANIS (MADRID)




EL AMIGO MANUEL

Manuel se vino del pueblo
cuando su mujer murid,
por consejo de los hijos
casa y hecienda vendida

Pasan los primeros afios

y media Espafia corrid,

de los cuatro hijos que tiene
cada uno estd en au regidn,
ahora, ya no corre tanto

de los cuatro hijos que tiene
no le quieren mas que dosz

Los nietos fueron creciendo
v la cosa empeorcd,

los pisos son muy pequefios
¥ piden habitacidns

El Manuel cdmo as tan bueno
. se acopla en cualguier rinecén,
¥y va con su cama mueble
por pasillo, la cocina b comedors

A las aiete de la mafiana
ya eatd la revelucidn,
Manuel coge radio y cascos
que un nieto le regald
¥ sale por las calles

" & correr la poblacidnz

Cuando llega fin de mes

a cobrar se van con &1,

no dice lo que le dejan
perc poco puede ser,

pues pasando el dia quince
ya no va a tomar cafs

Siempre me dice Manuel:

Sin pensidn y sin dinero

yo slempre tuve a mis padres
_ hasta el dia que murierons

La leccidn gque ellos me diercn
con carifio ¥y con esmerao,

el mejor sitio en su casa
siempre fue pa mis abueloss

En las plazas y los pargues
veras a mis de un Manuel,
si eres joven, no rehiiyyas y hdblale
pues aungue no gepan leer,

maestros les hizo la vida

y despues de mgradecértelo

algoe puedes aprenders

El Manuel gque yo conozco
Ministro podia =er,
mucho le sengefid la vida
aunque no =abia leers

Tampoco sabia Sancho

¥ un buen ejemplo nos did
en como aplicar las leyes
cuando fue gobernadors

DOMINGO MONTERO HERNANDEZd
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Sente drigida sl primero,
el segundo =1 Candelero,
gl tarcero San Blas, Santa Aguzsda dos mie,

Por 5an 8las la cigtfefa verds,

v 51 no la viegres afic d= nisvas,
For 3an Antdn la gallina paon.
for San Sebastifn wuna hora nds,

Por San Juan vy San Badro
cusjas la nugz vy el =lmendro.

For San Juan y San Pedro cuzja la almandra v

tambidn cuajan los amores de los gue ss
dizn sabe gl Pan cuando viane 3an Juan.

For Sanm Antdn, hasta el gallo pon,

i g .

la nuaz,

cuisren bisn

]




-~ Por San Matfas se= igualan las naoches con lcs dfas.

n smpiszz =21 '"zntrusjo”.
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& gl dia de Santa Sibiana

evs cuzrenta dias y una ssmana,
- A cadsz Santo le llegs su dia.
- Entre 3antz y Santo, pared de cel v canto.

= Enitre Santa dnma y 1

]
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ne tengas parov

~ BSanto sres Pedro y negd a su [lass
— Por Szn Juan, susltz =zl gabdn,

- FE1 dfa de la Ascensifn cuajan la almendra y el pifidn,

y g1 dfa de San Juan acaban ds cuajar,

Aportaron estcs refranes Francisca, Carmen y Nicolds,
iatega, Eloy Montero, Juan Hernandez Zamarrefio y FPepe

farreira,

Si tienss algunos refranes que mandar a PEfA
ROTA hazlo a:
Agustina Herndndez Martin
C/e Alcoredn nB 12 32 D
28980 PARLA MADRID




ELECCIONES LOCALES 1991

PROVINGIA

SHLAHNANCA

b= DE ELETTORES CENEADSS 2
W* DE CENTIICACIONES CENSALEY APGHIADAS ::]
W O ELECTORES D LA META OUE HAH YOTADS [E:I
ST o e =
I OF FAPELETAS MULAS |Ii
I DE V0108 B4 BANCO —

MUNICIFIG Digtrite Cenes| Seccion Mexa

PuteTy SE6vRe | o | oo l L

ESCRUTINIO

Distribuyéndosa los VOTOS A LOS CANCIDATOS da la sigulents forma:

VOTOS OBTENIDOS
CANDIDATOS
En letra En niimaro
Petido Socidists Ohryo E@I‘:‘-‘O{ (P.S0.E)
MARSs Bt futih CineuEnTa Y ump | 5

Joaf Anpel T:Pa 3irdn

CINCULHTA YAWEYE| 519

Julin Sufoex ef-dez T— c2

i SESENTA 60
Pertido Popalar (F.P)

fulia Smniadiic Nioathe TRECE 43

e Ciueee bauduei Th LS 3
Cemsro Democrieleo y Seeial (CD5)

B pS e VEINTTOCHE z2¥

i TRE/INTA ¥ D@5 32

ol o TREINTA ¥ SEIS 2

o _ TREINTA Y ciio 35

O)




ELECCIONES

ELECCIONES A LAS CORTES DE CASTILLA Y LEON 4.994

442

MN? de electores censados

N® de certificaciones censales aportadas

M*® de electores de la mesa que han votado

MN® de interventores no censados en la
mesa que han votado

W*® de papeletas nulas

N de votos en blanco

PROVINCIA MUNICIPIO Distrito Censal | Seceibn Mesa
SALANMANCA PUERTO SEGURD ol oo

L

'ESCRUTINIO

Distribuyéndose los VOTOS A LAS CANDIDATURAS de la siguiente forma:

CANDIDATOS VOTOS OBTENIDOS
En letra En nimero
L FAAT 08 Papucdd PR S iwTdano 21

o FHRTH30  Beiveo Lo deardt fLy

L P Tido Accromani Uy st P

Leomes f' e £7de)

o PAAT 100 Joc 83T O cdtiieia v

£FoN. Partita SeC.at1178A o032 CAg
3P4 A0l (P..‘.\'C‘L - PED:'"} Cudpewin . Sid 6
o DA A 0l RELMOarliT A - OE
CASTILed o eEBw r"a:)écg]

- d2auirdna tenrdd J T i)

« EcmTAD DEMICAATICN ~
S0C AL !"C.DSJ. Th Erarr 4 30
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LD 0IDR DIZSd .
¥ TIZIFOS UIEJ08

Tiempes wimjos.Aprovimadamente en L935.Recuerdes de tiempos pasados que pasarom en casa de mi padre,

En Agquellos tiempos habia ferias par los partidos,como por ajemple en Ciudad Redrige o Vitiguding,
¥ loa de Puerto Segure tenfsnes gue i a comprar o vender & muches kildmetros,unas veces a ple y ofras monta-
403 #n burce & en mulo.El case &5 qua en la ferfia de Vicigudine salisren de nuesera guerids pactria, llamada
Fuerto Seguce,a comprac,mi padra en compafiia de mi tfo Jesds Lorenzo ¥ algunos mis del pueblo,antes de d4ia pa=
ta 1llegar 4 fa [eria a buena hora.Llegaron a Vitiguding v examinaren la facfa.
" -Estd hu.&na.h:.'_r gue comprar,dijeron.
Hi tia Jesus afadid:
-Tened cuidade al comprar qua aqui el ganado vacuno es bravo.
Ungs fueron por wn lado y otros por otro.A la hota se juntaron v dicen:
=¥a hamos comprado.Uno es manso y otro s brave porgue ciene 1a sefal del zarcilla em la erefs.¥ ra-
sultd que cra verdad.

La cuescidn fud que estaban log des que comprd mi padre con las medres y al entregarlos ya dijo mi
tis que uno nos iba a dar guerra.

Los cojiercn y 88 pusiérbn en camino hacla Puerte Seguro.Al parar a descensdr dies mi tio Jecus:

-He woy & “tirar el pancalda’.

El churre lo vé y cuando dscabs para limpiar su trasero,se le viene a morracle v no le dié Ciemps
ni a limpiarse ciguiera.

Entonces le dice Ricardo:

“Ya te decia FO que &ra bravo...
X ~  Salierom de alli v con la conversacidn ¥ la risa no se dieron cuenta de qua ls Falcaba el churro
hasca pasados tres kildmetros.Salierom a buscarlo y lo encontearon al dia siguiente gue habfa retocnsde a don-

de era ¥ ¥a estaba con la madre en el pueblo que s& llamaba Teltes.

Fuimos a byscarle y nos lﬁ trajeron hasta el Camino Ancho.Estébamos ezpecdndolo alli conaﬁsa Cratara
de una persona.Lo aparcamos de la madre con las vacae del Sc. Laurenting y lo pudimes llegar hasta &l puante
del ria, llasade puente de Los Franceses.Dijo que no
subia las artibes y se nos cscapd v Lo mecimes en
una habivacidn que tenia el 5t. Aguscin,al de la caz-
sa de miquines ¥ alli le dibamcs de comer.A los oeha
dias,coands se traonquilizé,Evimos & buscarlo y for -
admbs alli an capeo un hijo del Sr. Agustin,que se
Llamsta Santiage ¥ un maestro de Salamanca gue se
llamaba Benjamin del Olee.Le llevamos al pueble ¥
un dia de enciarre se nos ocurei¢ sacarlo del eo-
rral ¥ g8 nos escapd OCFA VéE pero ya no salimos
ai a busearlo,hacta que nos dijo un seflor qQue se
llamaba Juan,hermans de otro maestrs que Eerminéd
f4 vida en Granada,que teaii que encontrarlo ¥ lo
enconcrd en el Regato La Fez.Cuando lo vid s& fud
& por £l tropezd de tusto y dijo que no Lle habia
pazada en Mé€jico lo que le habla pazado eo Puerto
SeEUTo.
¥ para cerminar,yo Agustic Sanchez lo vendi en la
feria de Lumbrales v al dfa del Hoveno Lo wi torear
&n el poeble de Sanfelices de Los Gallegos.¥ nada

mis, {Que cosas le passnm a Agustin Sanchez,unas ve-

ces ¢on fieras y otras com snimzles!.¥ con un abra-

o para todog los gue escriben en el periddice (z:) e
[ gy
Peida Fota .

ACDETIN SANCHET JUT
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Tierras ligeras,sin tapar.En su origen probablemente las tierras muy aleja-

.—FORANAS:
_jadas del pueblo y mal atendidas en su cultivo. (Em. Lorenzo).

ANADA Forafio: Exterior.lLa tabla que se saca de junto a2 la corteza del arbol.

. J.de Lamano: Recoge el segundo significado que vemos en el Dice.R.A.

.—-FREJON : Fréjol,Judia (Nic. Hdez.Zato)

. Dicc.R.A.:Recoge fréjol:Planta,judia.Frute ¥ semilla de esta planta.

.J.de Lamano: iz
o Presenta frejdn tal como lo recopemos y usamos nosotros.

.A.Iglesias Ovejero:Recoge la palabra frejdn ,distinguiendo varias especies.

1-FUSA: Piaza de cuerno empleada para embutir .cfr:enfusar ,"embutiren Lamano.({Em,Lore]
«Digg. R.A,: 5 i -
fusa: Nota de misica..’.  Lps vocabularios consultados no la recogen.
i____Eéi Zanja,Acequia.
x DJ.GC.R.A.:Nu SRy

. Comentario: Esta palabra no la recoge ninguno de los vocabularios consultados,esto
nos hace pensar en una localizacidn muy limitada a nuestro pueblo o

a nuestra comarca.

«— GAGD:
Calid Gangoso. (Emilio Lorenzo)

Dice.R.A. Gago: Tartamudo

» Comeptarian 41 igual que la palabra anterior,esta no la recogen los vocabularios

salmantinos .Se observa la precisién local ,en nuestro pueblo gago no
es tartamudo.como bien precisa Emilio Lorenze ,es gangoso.

. =GALIFATE: i
=————————= Niific muy pequefio ¥ con poca salud (nic.Hdez Zato).

.Dice.R.A. No viene.

.Comentario: Tampoco

la recoge ninguno:de los vocabularios consultados.
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JEROGLIFICO

-¢Qué trajo la cabra?

SCPA DE LETRAS
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~-Busce en todas direcciones 10 drboles no frutales del pueblo,

SOLUCICNES AL NUMEROQ ANTERIOR

JERCGLIFICO:Vend{ esta casa
SOPA DE LETRAS:Aro,pinas,radios,maza,buje,cinchos,claves,
ventanas, tornos.,

José Ferreira Suarzz .
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sDEFUNCIONE S

71 dfa 2C de oo fallecid en Cinénd Rodrigo Tusebio Herndnies Zeme=
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ds Leceadia, & gvanzzda efad. Sus resjos moriales
g o]

o Sesuro.

71 dfz 10 de Junis fz2llecid =n Puerto Sesuro & consecuercia de un ind

to Paline Redrimes Gersid, a la edad de S0 zilos

Susstro nds seniide nésame 2 sus familicres,

*NACIMIENTO S«

21 éfz 3C ds ilayo za Tozuelo ds Alarcén {Jiadrid) fueron padres por se—
munda vesz Zusebic Zake Carcia r U2 Jesls de wn =ific al gue pusierocn Zor nom-

L

Bre Ternande. D5 nisie por via pateran de Zusebio r Meria y biznisio d@Fae

*

derfa ¥ ae Joaguin y Folda,

-;-

Talicidades a los nveves papis.

% BODAS ¥

1 dfe 24 ée layc contrajeron natrimonio en el Jusgmdo de Farla, 6%

e

Agustine Fernfndes lariin y Javier FPerals. Zlla es hija de José Manvel y
Hatea ¥ nieia de Hemesio ¥ Agusiina 7 de Luis y Ofiliz. Jon ambos redacio—
res de Pefla Rota participende activemente en la confeccidn de cada niineroc.

=

nhoratusno.

(®)




CONCENTRACION  PARCELARTA

Por £in hen comenzade los zctividades pera llevar = cabo la CJoncenira-
¢ifn Farcelaria sn nuesiro pueblo. Yo hecela verios afics cue se habia selici-
t2do ¥ tres alzmimtos inconvenientes ;7 reirascs gue habian surgsido al ser trag
ladadas las competsncias a2 Madrid y nuevamenie 2 Salamanca, 1z ka llegzde el

turne a2 nuestiro mnicisic.

Una empresa pariiculzr ha sido la concesionarie para llevarla & coabo en

nomtre del IRIDA, 7 = mediades de Abril iniciaron las gestiones.

Se comenzd ror elegir una Junia ﬁnr votacidn de log asriculfores para la
gus resuita-on slegidos: Leoncio Eermdndez Almeida, José€ Jesds Eernfndez Zspi-
nazo, Azustin Redriguez Espinazo, Cermelo Chicote Sarteol, Hicolds Arroyo Gar-
cfa, Hicolds Eerndnfez Rivero ¥ Agusiin Hernindez Bartol.

Zzta Junta e5 la encargzde de asesorar ¥ accorafar a los ingeniercs = la

kora de visitar y calificar laz fincas.

Ya se ha recorrido todo el términc zera reconocér el terrenc. Inm lz ac-
tuzlidad existen unos plenos en el Ayumdamisnto donde viernen disefadas todas

las tropiedades a fin de gue cada zrorietario leocalice lzs suras y haga una

declaracidn de las mispmas pera inverntariarlss.

Seglin nuesiras noticias les ingeniercs hen tenido la zentileza de ade~
lanter sus vecacippes para atendsr a 1z gente Guranis el mes de Agosto, en

vistas de la span cantidad de vecines gque zoude al pueblo en 2se med.

SAN ANTONTIO

Se celebrd la festividad de San inionio, tradicionzl fiestz del pueblo,
con la animeosidad r simpatia ¢ue caracterisa a la gente ds nuestra loczlidad,
en su meFor rarte jubilados.

Hubo Hisa solemms= ¥ Procesidn. For la tarde haile y fiesta con el tamboril

en 2l bar del Hogar de los Jubiladoes.




OBRAS EN AYUNTAMIENTO

Hap comorszdo las obras de romodelacidn dal Arundamiento . 3e ha conservado
execlosivenente la esiructura exierilor,echindcse abajo el fecho de madsra,sobre
el cus estaba la antigns escuela de nifiaz ,7a may deterioradosy los tablques in
teriores.s

4 principies ds Magp se echfel forjedo do Hormigfn yque 88 la situscifn que
continma al fensr gque fejer un tiempo suficienta para one fracle antes de con-
tiruar las chras.

Toda le dosumentacifn ¥y mobiliario se han trasladadeo a la escuels contigus sl
Hisar de los JubiladoSe

ELECCIONES

Cemo aperece en pisinssn Indteriores,se oelebraron en miesirs pushlo las
Blepciones tara la desizqacidn 8s los oinco cohceisles gue han de regir a muss
tra lecalidad durente los pferimes cuaire afios .

Eubo una perticipecidn importanie,resulisndo elezifes ,;segfn nfzero de volosd
= Julifn Sudrer Fernindes
= Juan Carles Consfles Herndndes
. -2 José Angel Pefa Hartin
= Remialds Dartsl Limas
- Cermelo Chicote Bariol

Zztos concejales han de eleglr, wma veE recibidas sus credenciales, alcal-
de entre eliocd mismos.

LA FUENTE DEL HORNAZO

Tuchos de log gue fueron & comer 2l hormezo ansgarcn &4 sed am en las
eristelinza ¥ sahrosas Bguas que chorvreaban por le bica de wme neeva fuante,oomsS-—
truida con el sello de D. Josf: tods an base = toscas piedras finsperte lab3das

¥ artisticemente dizpuestas,con lp confisuracidn de un hormazo al lado.

gt si-
tuada &l ledo de iz %
carretera,a la izo- i

quierda,nada mic en
trar =]l tE&ming,sn-
frente de la Ce las

ZorTeras.




nuestra portada

Se levantd este grueso y s6lido muro aprovechando un esquinaze del terreno co-
mural que hasta entonces habia servide para trillar,ya que las mieses gue se recogian

precisaban del Gltimo rincdn pars ser egtendidas,

Fue a principies de =iglo cuande el General D. José Hernandez Espinazdﬁgtﬁ al pue-

ble de un frontdén como no lo habia en casl ningin puebleo de los alrededores.

Hasta entonces se jugaba a la pelota sobre la pared de la Iglesia,coms se sigue
haciendo hoy en dia en algunos municipios limitrofes.El hecho de gue Barba de Puerco
dispusiera de un frantén,le supenia a la gente,no s6lo una satisfaccidn de poder prac-

ticar este deprote con holgura,sine un motive de orgullo ante sus ceonvecines,

La pelota a manc pasaba por ser en aguel entonces el deporte popular por antonoma-
sia.Ni se practicaba el futbol,ni sze conocian ningune de los depretes que se cultivan
en la actualidad.No en vano se le conoce al frontén con el simple nombre de "E1 Juego"
¥a que simbolizaba el juego por excelencia de aguella época y que lo ha ssguide siendo

hasta fecha bién reciente.

Sg _Jjugaba con pelotas durisimas confeccionadas a mano por los propics jugadsores,Se
hacian seobre un ovilleo con cuerdas y ripics de lans bién apretades y forrados con cusre

o piel de anguila.

Todos los domingos y festivos se organizaban extracrdinarios partidos' entre los
mozos de la localidad,con numercsos espectadores gque llenaban per completo los aledafios
¥ alentaban constante mente con sus gritos de dnime:";mucho! ", "busnal","imalal"...,a

los sudorosos y jadeantes jugadores.

Pero sobre todos los partidos se hacian notar log de San Antonio,la fiesta del
pueblo,con premio del Ayuntamiento,entre pusblos vecinos:Bouza,Villar de Ciervo,Valde-
carros...Esto ya era mids seriojera el prestigio de todo un pueble lo que se juagaba...

Obligada mencién merece el "raya",que apuntaba los tantos scbre la arena con su

caracteristico canto:'entran....,y salen...!",para indicar la marcha del juega.,

Muy grandes pelotaris did nuestro pueble, pero gueremes citar,sin menoscabo de o—
tros muchos excelentes juasgadores,a José "@atalina',que emigrd a América,en la anti-

giedad,y a Victor Pato y a D.José,el cura,en la época més reciente.
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